L' APOCALISSE, O LA RIVELAZIONE DI
S. GIOVANNI, TEOLOGO

I
LA Rlvelnzlone di Gesd Cristo,
la quale Iddio gli ha data, per
a'suol servitori le cose
c.he deono avvenire in breve tem-

ny zl I"hadichiarata, avendo-
ta per lo suo angelo, a
Giovanni, suo servitore :

risto, e dl tutte le cose
ute.

ch'egll ha v
3 ?eaw chi legge, e beati coloro
ch'ascoltano le parole di questa
profezia, e servano le cose che in
enasono scrme percioche il tem-
poé
4 GIOVANNI. alle sette chiese,
che son nell’ Asia: Grasia a voi, e
° da colui che?, e ch'era, e c'lla
enire: e da' sette splrm. che
son davanti al suo trono
5 E da Gesu Cristo, il fedel testi-
monlo, il A)rlmogen to da’ morti, e'l
principe delli re della terra. Ad
€880, che cl ha amati, e ci ha lava-

ed i occhio lo v

quel che ' hanno tmﬂtto e tutte
1e naszioni della terra faranno cor-
dogluo per lul S\, Amen

TA
'hlclp\o. ela ﬂne dlee ll an ore
dio, ch eé,echem,ec

re, 1'Onnipotente.

Io Giovanni, che son vostro
tello, ed insieme consorte nell’af-
flizlone, e nel regno, e nella soffe-

7 Ecco, egli viene con le nuvoéle.

B 5%

meco: e, rivoltomi, vidi sette can-
dellieri d’oro.
13 Ed, in meszo di que’ sette can-
dellieri, wno, simigliante ad un fi-
liuol d’'uomo, vestito d'una vesta
unga fino a' piedi, e cinto d'una
cintura d'oro alle mammelle.

14 E'l suo capo, ed i suol capelll
erano candidi, come lana bianca, 8
guisadl neve: ed isuoi oechlsoml
gliavano una fiamma di fuoco:

15 Ed i suol pledi erano simill a
del calcolibano, a guisa che fossero
stati infocati in una fornace; e
sua voee era come’l suono dlmolns

Ed egli avea nella sua man de-
shm sette stelle: e della sua bocca
usciva una spada a due tsglh agu
ta: e'l suo sguardo il
sole,f quando egli rlsplende nella
sua fo

17 E, quando fo I'ebbi veduto,
caddi a' suol piedi, come morto.
Ed egli mise la sua man
{)ra me, dicendomi, Non temere:
0 80n0 il |{rlmo, e l'ultimo:

18 E quel che vive: e sono stato
morto, ma ecco, son vivente ne'
secoll de’ secoll. . Amen: ed ho le
chiavi della morte, e dell® inferno.

19 Scrivi adunque le cose che tu
hai vedute, e quelle che sono, e
quelle che saranno da ora innanzi:

20 11 misterio delle sette stelle,
che tu hai vedute sopra la mia de-
szra: e gello de’ sette candellieri

sette stelle son gli angell
delle sette chiese: ed 1 sette can-
dellieri, che tu hal veduu. son le

fra. | sette chiese.

CAP. IL
ALL' a.ngelo dells chiesa dlg; Efeso

renza di C Ges, era nell’ lsola ste cose colut
chiamata Patmo, per la la di | che uene le -ewe stelle nella sua
Dio, e per la testimon di | destra, 11 quale camina in mezzo
Gest Cristo, de’ sette candellieri d'oro;

10 Io era In Ispirito nel
de)la Domenica; ed udii di etro s
me una gran voce. come d'una

tromba :

ll Che diceva, To son rAlfa, e
I'Omega; il primo, e I'ultimo: e,
Cid che tu vediserivilo in un libro,
e mandalo alle sette chiese, che
sono in Asia : ad Efeso, ed a Smir-
na, ed a Pe mo, ed a Tlatiri, ed
aSardl, ladelfia, ed a Lao-

19 Ed fo in quello mi rivoital
veder la voce ”4:7!: aves pu'-lger

2 To conosco I' opere tue, e la tua
fatica, ¢la tua sofferenza, e che tu
non puol portare i malvagi; ed hal
provati coloro che si dicono essere
apostoli, e no/ sono; e gli hal tro-
vau mendaci:

3 Ed hal portato il carico, ed hai
sofferenza, ed hal faticato per lo
mio nome, e non ti sel stancato.

4 Maio ho contr'a te uam. che
ﬂxwtml lasciata 1a tua primiera ca-

5 Ricordati adunque onde tu sel
scaduto, e ravvedit, e fa’le pri.

destra 80- .
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“?0 Non temer nulla delle cose
che tu sofferiral: ecco, egliavyerrd
che'l diavolo caccerd alcuni dl vol
in prigione, acloche siate prov:u
e vol avrete tribolazione dl diecl
glornl: sij fedele infino :uln morte,
ed {o ti dard la corona della vita.

11 Chi ha orecchio ascolti cid che

p{eﬂlmammaemonm
19 1o conoeco le tue opere, e Ia
tua carita, e la tua fede, el tuo

ministerio, e la tua sofferenza ; e
che le tue opere ultime supmnn-
=ano le primi

miere :
20 Ma ho contr’ a te alcumne po-
che coee, cioé, che tu lasci che la
nmlmbel laquﬂeddlgeu-

l miel lervl mieue
uﬂﬁr degl’ ldou.

21 io le ho dato tempo da rav-
veders! della sua fomim.ﬁome ma
ella non s'¢ ravveduta.
22 Ecco, io 1a fo cadere in letto:
e quelll ch‘ldulunno con lei, in
lagzione, se non &l rav-

v
giuoll deln

conoscerann quello
ch‘lnveotlgolennl.ed 1 enorl e
rmdmuclucund vol secondo

le

M Manvdaltﬂchedmln'nt

tir, che non avete questa dot-

trina, e non avete conosciute le

profondl& di Satana, come coloro
metterd

1o Spirito dice alle cblue Chl vln parlano; lo dico, Io non
oe non larlpunwoﬂso sopra vol altro carico.
25 Tuttavolta, cid che voi avete
l! Ed nll‘an o della chlesa di Hﬁenetelo fin ch' io venga.
ou-.dv ueste coee dice| 26 Eda chlﬂnce.egu‘smnmo
chlhn aduetac,alﬂnelopere:‘ue.h podesth
'fgloeonooco\etueo y e dove %‘/’ Ed egll le reggerd con
tu abiti, , 14 dove ¢ il se, di| verga di ero otntnm
: e pur tu ritleni 1 mio comelvwdumd io

nome, e non hai rin 1a
fede, &' dl che fu ucciso il mio fe-
del tuumonlo Antipa appo voi,

1a dove abita Satana.

14 )h Io ho alcune poche cose
: cioé, che tu hal lvi

uelll che no la dot
&lum lquae insegno aBs‘
di porre intoppo davant! a' fi-

glluo\l d’ Israel, acloché man,
n‘gvdeueoosencrm agl' ol.l.

lccome
mia | ancora ho rleevuw dal Padre mio:
a stella

2B E mattatina.
29 Chl b nreccmo ascolti cio che
lo Spirito dlce alle chiese.

CAP. III
ED all' angelo della chiesa di
Sardl scrivi: Queste coee dice
colul ¢’ ha 1 sette spiriti di Dio, e
le sette stelle: Io conosco le tue
opere ; ch ewhalnomedlvlvue.

e pur sel m
J’Si) vlgilsn:; ra.ﬂermaﬂrl—

icasser
15 Coel hai l‘a.ncora. tu di %uelll

che tengono
laiti ; il che o odio.
16 Ravvediti: se non, tosto ver-
rdate e eomhemmo con loro con
la spada ia bocca.
17 Chi oreechlo ascolti cid che
lo Splmo dlee alle chiese: A chi
ard man, della man

vince lo d
na nascosta, e gli dard un caloolo

blanco, ed In su quel calcolo un | ro

nuovo nome scritto, i1 qual niun
conosce, se non colui che /o riceve.
18 Ed all’ u.ngelo della chiesa di
Flm'imldlm uuwlﬂ;:e dllioe o
uo! 0, 1l quale ha gli oc-
3: fuoco,

per morire :
closiacosach’ io non abbia uovate
d% re tue eompluu nel cospetto
e
3

" Iddio mio.

Ricordati ndunque quanto hai
ricevuto, ed udito; e serval, e
ravveditl. Che se w non v
fo verrd sopra te, a guisa di
etu non's:pmlaqualeoralovﬂ'-
4 Mgr:ur hal alcune @ per-
sone in Sardi, che non 0 Con-
taminate le lor veste: e quelll

camineranno meeo in veste Llan
che. ioche degni.
vince nrh vsﬁw di veste

icuif 5C
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confesserd il suo nome nel cospet-
to del Padre mio, e nel cospetto
de' suol angel.

6 Chi ha orecchio ascolti c{d che
10 Spirito dice alle chiese.

d all' angelo della chiesa di
Flladelfia scrivi: Queste cose dice
f1 santo, il verace, colui c'ha la
chiave di David; il quale apre, e
niuno chiude; f1 qual chiude, e
niuno apre :

8 Yo conosco le tue opere: ecco,
fo t' ho to la porta aperta
vanti, 1a qual niuno pud chiudere:

ioche tu un poco di forza,
arda mia parola, e
non hati rinegato il mio nome.

9 Ecco, io riduco que' della sina-

ga di Satana, che si dicono esser
gudel, e nol sono, anzi_mentono,
in tale stato, che fard che verran-
no, e s'inchineranno davanti a'
tuoi piedi, e conosceranno ch'io
t' ho amato.
10 Percioche tu hai guardata la
la della mia pazienza, io al-
1 tl guarderd dall'ora della
tentazione che verra sopra tutto'l
mondo, per far prova di coloro
ch'abitano sopra la terra.

11 Ecco, io vengo in breve: ri.
tieni cid che tu hal, acloche niuno

tolga la tua corona.

12 Chi vince lo lo fard una co-
lonna nel tempio dell’ Iddio mio,
mai pii fuori: e

mio, 6’ nome della citta del-
I' Iddio mio, della nuova Gerusa.
lemme, la quale scende dal cielo,
d'appresso all' Iddlo mio; e'l mio
nuovo nome.

Chi ha orecchio ascolti cid che
10 Spirito dice alle chiese.

14 Ed all'angelo della chiesa di
Laodlcea scrivi: Queste cose dice
'Amen, il fedel testimonio, e ve-
l&ce; 11 principio della creatura di

0:

15 To conosco le tue o) ) che

bocea.
17 Percioche tu dici, Io son ricco,
@ sono arricchito, ¢ non ho biso-
gno di nulla: e non sal che tu sel
quel calamitoso, e miserabile, e

19 o riprendo, e igo tutti
quelli che io amo: abbi adunque
selo, e ravvediti.

20 Ecco, io sto alla porta, e pic-
chio: se alcuno ode 1a mla voce,
ed apre la porta, io entrerd a lui,
e cenerd con lui, ed egli meco.

21 A chi vince fo donerd di seder
meco nel trono mio: siccome io
ancora ho vinto, e mi son posto &
sedere col Padre mio nel suo trono.

Chi ha orecchio ascolti cid che
lo Spirito dice alle chiese,

CAP. IV.
OPO queste cose, lo vidl, ed

L/ ecco una porta 8 nel
cielo: ecco ancora quella prima
voce, a guisa di tromba, ch'ioavea
udita parlante meco : dicendo, Sali

ud, ed io ti mostrerd le cose che

leono avvenire da ora inn:

2 E subito io ful rapito in ispirito :
ed ecco, un trono era posto nel
cielo, ed in sul trono v'era uno a

ere.

3 E colui che sedea era nell'a-
m&o somigliante ad una pietra di

pro, e sardia: ed intornoal tro-
no v'era 1'arco celeste, somiglian-
te in vista ad uno smeraldo.

4 Ed intorno al trono v'eramo
ventiquattro troni, ed insu i ven-
tiquattro troni vidi sedere i venti-
awmm vecchi, vestitl di vestimen-

bianchi : ed aveano in su le lor

5 E dal trono procedevano- fol,
1, e suoni, e tuoni: e v'erano sette
lampane ardenti davanti al trono,
le cgmll sono i sette Spiriti di Dio.

6 E davanti al trono v'era come
un mar di vetro, simile a cristallo:
e quivi in mezzo, ove era il trono,
ed'intorno ad esso, v'erano quattro
animall, pleni d'occhi, davantl, e

|

ietro.

7 E’1 primo animale era simile ad
un leone, e'l secondo animale si-
mile ad un vitello, e'i terzo anima-
le avea la faccia come un’ uomo,
e'l quarto animale era simile ad
un’ aquila volante.

8 Ed i quattro animali aveano
per uno sel ale d' intorno, e dentro
erano pleni d'occhl : e non restano
mal, ne giorno, né notte, di dire,
Santo, Santo, Santo, ¢ 11 Signore
1ddlo, I'Onnipotente, ch'era, ch'é,
ec'ha da venire, N

arricchisca : e de’ ve-

maex;t:l gianchl. acloc‘hé tu sij ve-
m 4| a ver|

deu:' tua nui 93;90 d‘ugner%ogon:

" q
no gloria, ed onore, e grazie, & co-
lul %he sedeva in sul crono: a co-
lui che vive ne' secoli de'secoli :
10 I ventiquattro vecchi si gitta-

vano git davanti a colui che sede-
2Y3
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va in sul trono, ed adoravano colul
che vive ne' secoli de' secoll : e git-
hvano le lor comne davanti al

Slgnm ed Iddio
nostro, o Santo, di rwever la glo
ria, I'onore, e 1a : percio-

ché tu hai create tutte le cose : € per
la tua volonti sono, e sono state

CAP. V.
Ol lo vidi neuammdem-adl
colui che sedeva in sul trono

un libro scritto dentro, e difuori,
suggellato con sette suggelil.

2 K vidi un possente an, lo, che
bandiva con voce, e de-

0 d'aprire uhnedllclm-xel
B i e

ulrgeu
3 E niuno, né in cielo, nd sopra la
terra, né disotto alla terra, poteva
il libro, ne 10.
lophgneva orte, n:loché
-uwo trovato degno d'a-
:' dl gere il libro; e non

10,

nn de vecchi mi disse,
ecco, il Leone, che
€ della tribi dl Gludu. 1a Radice di
d, ha vinto, per aprire il libro,

e sciorre i suol sette suggelll.
6 Poi lo vidl, ed ecco, in mezo
del trono, e de' quattro animali, ed
in meszo de' vecchi, un’ Agnello

: §;’
8

che stava in ple. che pareva essere
mw Il qu e avea sette
l, che sono i

:ene Splrltl dl Dlo, mandati per

utta

7 Btl euovenne. e prese il libro

dalla man destra di colui che aede-

va in sul trono.

8 E, quando egli ebbe preso il li-
y 4 qu attro animali, ed i venti-

&uatﬁo ecchi, 8 gi no

vanti all’ Agnello. avendo

scuno delle cetere, e delle coppe

piene di profuml. che sono 1'ora.
zioni de’ santi.

i | de’

chexze, e 1a sapienza, e la
1 onor'e. ela glorh..

ne.
13 Io udii ancora ogni
ch’¢ nel clelo, e ‘sopra la terra,
disotto alla ;_€ quelle che am

14 Ed i quattro animali dicevano

Amen ed i ventiquattro vecchi
fl 0 gil, ed adorarono co-

lulche vlve ne’ secoli de' secoli.

CAP. VI.
oI vidi, quando I"Agnello ebbe

aj de’sette su,
ed lo ul:ieimno de’ quattro mﬁu
che diceva, a che fosse
1a voce d' nn tuono, Vleni. e vedi.
2 Ed o vidi, ed ecco un caval bi-
anco: e colui che lo cava.h:an
avea un'arco: e f
corona, ed egli fuori v!ncum
eg ‘fcdwhé do egli ebbe aperto il
» quando egli el
secondo suggello. 1o udii 'l secondo
animale, che diceva, Vleni, e vedi.
4 Ed usc) fuol altro cavallo,
sauro : ed a colui che 10 cavalcava
rn d&w dl wglier lapuce dalla ter-

ro gl uné gll altri: e gu t'u data
una
5 E, quando egli ebbe aperto il
terzo s(}jggello, 1o udii’l terso ani-
male, che diceva, Vieni, e vedi.
vidi, ed ecco un caval mo-
rello: e colui che lo cavalcava
avea una bilancia in mano.
6 Ed io udii una voce, in _m
quattro animali, che d!cen.
La chenice del frumento
dannlo, e le tre chenici dell’ om
re : enon neggiare
vino.

nelr olio.

E eantavano un
dicendo, Tu sel degno di rloevere
iy llbro. e d'aprire { suol suggelli:

loche tu sei stato ucciso, e col
sangue ci hai comperati a Dio,
n.rnm. e lingua, e popolo, e

10 E cl hai fatti re, e sacerdotl,
all’ Iddio nostro : e noi regneremo
T3 18 terra.

Ed fo riguardai, ed udii 1a voce
dl molti angeli intorno al trono, ed
agii anlma, i, ed a' vecchi: %‘ll ru-

era di migliaia di mi-
gliaia, e dl d&c‘l’ne di ::“;lsllala di de-
12 Che xfcevmo con voce,

gran
0 e 1 Agneuo ch'® stato ucci-
no‘dl ricever p 5 € le ric-

eg)l ebbe aperto il
quarw MO. 0 udli 1a voce del
quarto arto e, che diceva, Vieni,

€ Vi

8 Ed io vidi, ed ecco un caval fal-
vo: ecolui che lo cavalcava aves
nome la Morte ; e dietro ad esss
seguitava I' inferno: e fu loro data
podesta sopra la qummpa.rw della

con

fame, e con mortalith; e per le
TSR: Quando eall elbe aperto 1
uando 2 A
qumt'oqsmen:,g o vidi disotto ak
1 ﬁu\re I'anime dd lb:lomhﬂ Il-s
cl parola 0, e
muggnm dell‘Agnello, lﬁu&
gl
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dioendo, Inﬂno a quando, o Signo-
re, che sei’l e'l verace, non
tsl tu gludlclo. e non vendichi tu
i1 nostro sangue sopra coloro ch'a-
bitano sopra la terra
11 E furono date & ciascuna d'es-

se delle stole bianche, e fu lor detto | mila

che si riposassero mun })oeo
di tempo, infino

anasse, dodicimila segnati :

7 Della mm di Slmeon, dodicimi-
la tril Levi, do-
dicimila aegnau: della tribu d' Is.
sacar, dod segnati.
8 Della tribu di Zabulon, dodicf.

segnati: della tribu di Iosef,
dodicim la segnati: della tribh di

ancora compiuto i numoro da‘ lor
conservi, e de' lor frawlh, c’hanno

segnati.
9 Dopo queste cose, 10 vidi, ed
ecco una ba grande, 13 qual
powva. annoverare, di tutte
le nazioni, e tribl, e popoli, e lin-
gue, i quali stavano in pié davantl

da essere uccisi, co! niuno
12 Poi vidl, qua.ndo li ebbe aj r-
to il sesto suggelio ecco. 8i fec
un n al trono, e

nero, come un saceodi pelo ela
luna divenne tutta comesangue ;

13 E le stelle del cielo caddero in
terra, come quando'l fico, scosso
da lun gra‘n vento, lascia caderel
suol fi
14 E°\ cielo si ridrb, come un li-
bro oonvolw ed o;{n montagna,

dal suo luogo.

15 E n ré della terra, ed i e(fmndl'
ed i capitani, ed i ricchi,
eenti, ed ogni servo, ed Ofn

si na.scosero nelle spilonche, e

nelle rocce de’ monti :

16 E dioeva.no a. monti, ed alle

rocce, Cadeteci addosso, e nascon-

detecl dal cospetto di colui che sie-
de sopm ‘1 trono, e dall'ira dell' A-

17 Percloché @ venuto il gran
glorno della sua ira: e chi potra
P. VIL

E DOPO queste cose, io vidi

5 quattro angeli, che stavano
in pié sopra i quattro canti della
terra, ritenendo i quattro venti
della terra, aciocheé non soffiasse

wvento alcuno sopra la terra, né
sopral mare, né sopra alcun' al-

2 Pol vidi un’altro angelo, che
saliva dal sol levante, il qualeavea
il su, llo dell’ Iddio vivente : ed

egll voce &' quattro
, 8 qualf dato di danneg-

g Iaterm, 'l mare:
3 Dicendo, Non danneggiate la

all’Agnello, ve-
stiti di stole. bianche, ed aveano
delle palme nelle mani :

10 davano con gran voce:
dlcendo, La salute appartiene al-

I' Iddio nostro, il xua
pra’l trono; ed all' ello.

11 E tutti’ ll angel
pie intorno a
ed a’ quattro animall e sl gittaro-
no giu in su le lor facce, davantial

;, ed adorarono lddio :

12 chendo. Amen: la benedi-
ﬂone, ela florla. e la sapienza, e
la ie, e o;ltore, e I:l ro'&%rilm,

orza, appartengono 0no-
stro ne’ secoli de’ secoli. Amen.

13 Ed uno de’ vecchi mi fecemot-
t0, e mi disse, Chi son costoro, che
son vestiti di stole blanche ? ed on-
de son venuti?

14 Ed io g“ dissi, Signor mio, tu'l
sal. Ed egli mi disse, Costoro son
quelli che son venuti dalla gran
tribolazione, ed hanno lavate le
loro stole, e le hanno imbiancate
nel sangue dell'Agnello.

5 Percid sono davanti al trono
di Dlo. e gli servono giorno e not-
te, nel suo tempio : e colui che sie-
de sopra’l trono tenderh sopra loro
il suo tabernacolo.

16 Non avranno {)h‘x fame, né se-
te: e non cadera pid sopra. loro neé
sole, neé arsuraalcul

17 Perciocheé lAgnello che & ln

ezzo del trono gli urer,
xu guiderh alle vive fonti dell'ae-
que: ed Iddio asciughera ogni la-

terra, né'l mare, neé gli al , fin | grima dagli occhi loro.
che noi abblamo se, '.i i serviwrl
dell’ Iddio nostro su le fronti CAP. VIIIL
loro. E QUANDO I'Agmelia ebbe 8]
4 Ed fo udii "l de' suggel lo. sl
ch'era di flenzi nel clelo lo spaﬂo tor-
ti di tutte le tribix de* figliuoli
rael. 2 Ed lo vidi l mw angeli. i quali
6 Della tribui di Giuda, d il in pi a Dio, e fu-
i: della triba di Ruben, do- | rono loro dnu sette trombe,

segnati
dicimilasegnati: della tribudi Gad,
dodicimila segnati :
6 Della tribu d'Aser, dodicimila
mﬂm della tribi di Neftali, do-
ila ugnui

ldella triba . di | all

3 Ed un'altro angelo venne, e si
fermd appresso I'altare, avendo
un turibolo d' oro: e gli furono da-
ti molti profumi, acloché ne desse

I'orazioni di tum i santl, sopra
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I'altar d'oro, ch'erg davanti al
4 E") famo de’ Smﬁnnl. dati al-
mnl dslll

Dio.
0 prese il turibolo, e
1y empla deﬁ‘:moo altare, ¢ lo
l‘I‘al i ¢ .l:'emot‘:.mon"
ni, e
eG' ‘E‘d i neng“:ngeli ch'aveano le
sette Ln) be

d’ uccider-
ii, ma di wrmentnr i lo spe.liod:
gin’que el lorg:ormenw era

come ueldcllo scorpione, quando
feri‘%o 1'uomo. a

BEd in que' gloml gli womini

o'app

‘1 pﬂmo angelo sond, e venne
nola. e del fuoco, me-
sangue; e furono git- | no
tati lla terra: e la m
della u:m fu arsa: la terza parte
degll alveri altrea), ed ogui erba
verde l‘u brus
aPoluonhuncondosngelo,efu
gittato nel
monte ardente; e la tem parte
d;lénal:e divenne san ll ure
terza parte eu-m

che son nel mare, le quali hanno

Anlmn.mon © la tersa parte de

i sond il terso angelo, e cad.
de dal cielo una %mde stella, ar-
dente come un torchio: e cadde
sopra P 'ﬁl? de’ iumi, e 80-
pra le "acque.

11 E’l nome della stella si chiama
Assenzio: e la terza dell'ac-

ue dlvenne assenzio: e moiti de-
gll uomini morirono di quell’ ac:
quc. percioché erano divenute a-

19 Pol sond ll quarw angelo, e
a tersa parte del sole fu

e la terza parte della luna, e la ter-
3 pam delle smlle. 81 che la terza
loro scurd: e la terza parte

el rlorno non lucevs, ne la notte

sim g}d

io rlgnn.rdal.ed udii un'an-
gelo volante in mezzo del cielo,
che disse con gran voce tre voite,
Gual, guai, gual a coloro ch’abita-
no 89 m gli altri suo-
nldelrat.rombade angeli c’ban-
no da sonare !

per

un-
acolal

CAP. IX.
POI sond il %:lnw angelo, ed io

ta dal cie-
I%Ii&n e TR ed:d"eso‘ 0 fu data la
chiave del pozzo dell’ abisso.

2 Ed egli a; Terse ilpouodell' abls-
80, e di que } un fumo,
somigliante al fumo d'unx. gran
fornaceo ardlenx d‘llsole e 1'aria
scur r 10 fumo del pozzo.
3E :up:uel fumo uscirono in ter-
Ta locuste : e fu loro dato potere,
simile a quel degli scorpioni della

4 E fu lor detto, che non danneg-
*242

morte, e non la
troveranno: e disidereranno
morire, e la morte fuggira da loro.
7 Orioembhnvt‘lat}‘e e locuste era-
apparecchiati
alla battaglia: ed aveano in su le
lor teste come delle corone d’oro,
(el le lor facce erano come facce

8 Edaveano 1, come
3: donne ed |f:rp:enil mt?pdneom
nti
9 Ed avuno ll usberghi, come
hi di deg e'l suon delle
lom emwmeilsuon de' elrrl.
o di molti cavalli correnti alla bat-

10 Ed aveano delle code simili 8
x uelle degli scol ionl, e v’ erano
el\e pnn nelle oreode e'l po-

uo-

minl lo .p&ﬂo ai clnque meg
re sopra loro
, il cui nome
baddon, ed in Greco

lgoll prlmo Guai & passato: ecco,
vengono ancora due Guai, dopo

qls POI il mtoangelo sond: ed io
udii una voce dalle quattro corns
cll)e‘ll altar d'oro, ch'era davand a
4 La quale disse al sesto angelo
ch‘avea la tromba, Sciogli i qum-
tro angeli, che son legati in sal
gran fiume Eufrate.
15 E furono sciolti que' quattro
angeli, ch’ erano appueech‘!a

l‘ awlo dell ab

quell’ ora, e giorno, e mese, ed ln-
10; per u la terza parte de-
gli uomini.

16 E 'l numero degli eserciti delia
cav. eriaara di venti migliaia di
migliaia: ed io udi'l nu-

17 Slmiflia.ntemente ancora vidi
nﬁlu: visione i ealvnm. e quelli cbo
qu

l.i usberghi di fuoco, di giacin
o e e teste de' cayall over
no come teste di leoni: e delle boc-
che loro usciva fuoco, e fumo, ¢

solfo.
18 Da queste t.rgarmghe, dal fuo~
‘umo, e 80lfo, ch'

co, dal
a delle bocche loro, fu ued- s
w.napam degli uomini.
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19 Percloché il poter de'cavalli
era nella lor bocca, e nelle lor co-
de: conclofossecosaché le lor code

simili .a serpenti, avendo
delle teste. e cpn esse danneggia-

20 E'l rimsnente degli nomlm,

opere delle lor mani, per non
adorare i demont, e gl'idoli d'oro,

ed argenw. e di rame, e di pietra,
e dai legno, uali non possono né

wvedere, né udire, né caminare,

21 Parimente non si ravvidero
de' lor micidi, né delle lor malie,
neé della lor fornicazione, né de'
lor furti.

Of vidi urt aitro
vidi un’ altro possente
gelo, che scendeva dal cielo,

intorniato d' una nuvola, sopra 'l

capo del quale era I' arco celeste :

e la sua faccia era come il sole, ed
i suon piedl come colonne di fuoco:

e i s e

a eg] suo pie de-

ln sul mare, e 'l sinistro in su

3 E grldo con gran voce, nella
maniera che ru il leone:
quando ebbe grida i sette tuoni
proferirono le lor vool.

4 E, quando i sette tuoni ebbero
proferite le lor voci, io era presto
per iscriverle: ma io udii una vo-
ce dal clelo, che mi disse, Suggella
1e cose che i sette tuoni hanno pro-
ferite, e non iscriverle.

5 E l‘mgelo, il quale io avea ve-
duto stare in pi¢ in sul mare, edin
3: ‘la terra, levo la man destra al

elo ;

6 E sluro per colui che vive ne'
secoli de’ secoli, il quale ha creato
1l cielo, e le cose che s0n0 in esso:
ela terra, e le cose che sono in es-
8a: 'l mare, e le cose che sono in
es8s0; che non vi sarebbe pid tem-

p; Ma, ch'al tempo del suono del
settimo angelo, quando egli sone-
rebbe si complerebbe i1 segreto di
Dio, il quale egli ha annunziato a'
suol servitori “ rofetl.

8 E la voce ch'lo avea udita dal
cielo parld di nuovo meco, e dlsee.
Va', prendi il libretto aperto, ch'é
in man dell‘ an?aelo. che sta in sul
mare, ed in su la terra.

9 Ed io andal a quell'angelo, di-
cendo?ll. Dammi’l libretto.

disse, Prendilo, e divoralo:

es80 ti rechera amaritudine al

ventre; ma nella tua bocca sard
dolce, come mele.

10 Ed io presl‘l libretto di man
dell’ angelo, e log%voml emi fu

dolce in bocca, come mele: may

quando 1’ ebbi dlvomw, il mio ven-
sentl amaritudine.

ll Ed egli mi disse, E'ti bisogna

di nuovo profetizzare contr' a mol-

ti popoll, e nazioni, e lingue, e re.

P. XL
POI mi fu dm una canna, si-
mile ad una verga. E1'an,
10 sl presentd a me : dicendo, Le-
vati, ¢ misura il tempio di Dio, e
r altan, e quelli ch'adorano in

quello:

2 Ma tralascia 1l cortile d:fuoﬂ
del tempio, e non misurarlo: per-
cioche egli & stato dato a' Gentm,
ed essi calcheranno la santa citta
lo 0 di quarantadue mesi,

3 Kd io daro a' miei due testimo-
ni, di profetizzare: e nroreum
ranno mille du, ta giorni,
vestiti di sacch

uesti sono i due ulivi, ed i due
candellieri, cbe stanno nel cospetto
del Signor della terra.

E, se alcuno gli vuole offen-
dere, fuoco esce de! oro, e
divora i lor nemici: e, se alcuno
gli vuole offendere, convien ch' e-
gli sia ucciso in questa maniera.

6 Costoro hanno podesta di chiu-
dere il cielo, che non caggia alcu-
na ploggia a'd della lor profezia :

hanno ente estd sopra
I'acque, per convertirle in sangue :
e di percuoter la terra di qualun-
que piaga. ogni volta che vor-

7 E. quando avra.nno finita la lor

1a bestia che sale

dnu‘ ablsso fsra lPruen-a con loro, e

1 vincera, e gl uccidera.

8 Edllor corpi morti gdacenmno

in su lag.l della gran citta, la

ﬂuale spiritualmente si chiama So-

oma, ed Egitto: dove ancora ¢
stato crocifisso il Signor loro.

9 E gli uomini d'infra i popoli, e
triba, e lingue, e nazioni, vedran.
no i lor corpi morti 1o spazio di tre
giorni, e mezzo : e non lasceranno
chel lor corpi morti sieno posti in
monu

due

gl abitanti della terra.
11 Ed in capo di tre giorni, e mez-
edente

Ed | zo, 1o Spirito della vita,

da DKo. em.ro in loro, e si rizzarono
de spavento cadde
sogr%}uel che gllv&dero.
essi udirono una gran voce
dal cielo, che disse loro, Sauee
qua. Ed essi salirono al cielo nel-
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1a nuvola: ed 1 lor nemicl gii vi-
13 Bdlnquell’m-lfwenn
e la decima

ella
citth udde, settemila persone
furono uedte In quel tremoto, e’l
rimanente fu spaventato, e diede
gloria all® lddlo del clelo
M 1 .eeond:"(iull & puuto ed

ls Poi " settimo angelo uonb esi
fecero gran voci nel cielo, che di-
ecevano, Il regno del mondo & ve-
nuto ad esser del Signor nostro, e
del suo Crlnw ed eg'\m i regnera ne'
secoll de’ secoll

16 Ed i ventiquattro veechl‘,nche

sedevano nel cospetto di
1 lor troni, sl gittarono git sopra
lor facce, ed adorarono lddio:

le
17 Dicendo, Noi ti ringraziamo, o
ﬁnore 1ddio onnipotente, che
ch'eri, e ¢c'hal da venire; che
ai presa in mano la t.u:grm

mmlo &' tuol servitori profeti, ed
t, ed a eollon;? che wmono Il

mo nome, picciol fnn
ehe'.u dlst'mmeol«')roc dlatmg-
‘ﬁ) E‘l wmylo di Dio fu aperto
nel cielo, ed aj e I'arca del
tto d*esso nel suo tempio: e si
folgori, e suoni, e tuoni, e

tremoto, e gragnuola grande.

o CAP. XII. \
pparve un gran segno nel
clelo: Una donna |nwrnlma
del gole, dlsotwu cut piedi era la
luna, e sosru 1a cui testa era una
FE s b, gida
essendo gravida, va,
sentendo i dololqm del parto e tra-
vagliava da partorire.

3 Apparve ancora un’ altro 0
nel cielo: ed ecco un gran
sone 10880, Ch'avea sette teste, e

leci corna: ed in su le sue teste
v erano sette diademi.

a a¢ia terca parte dell mﬁﬂ del
elle e e

clelo, ed 1i le gittd in terra: e’l
ferm davanti a.lla don-
nac avea da partorire: acioche,

quando avesse Yarwrlw 1 di-
vgr;;ae il suo figliuolo. > 8

par(orl un figliuol ma-

lchlo. iln?uale ha da & tutte

verga di erro: e’'l

ﬂgliuolo d'essa_fu rapito, e por-

m appresso a Dio, ed appresso al
6 E la d

Om*glﬂl nel diserto,

dove ha un noﬁ iato
Dio, acioche quivi nnd.rh

mllle dugensessanta

7E mmg nel cielo:

rono col dragone :
menw, ed i suol mgelh combatte-

8 Ma non vinsero, €'l luogo loro
ngnE i:ll.l piu trsvnw nel cielo.
antico, c‘h ¢ chiamato Disvolo, e

uale sodduce umo 1
mondo, fu gittato in terra:
no con Jui mdanconituoim-

gell.

10 Ed io udii una gran voce nel
clelo, che diceva, Ora & venuta ad
lenerclell‘ Iddlh nostro I?‘saluw,e
a potenza, 'l regno : e la podestd,
del suo Cristo: percioche & stato
gittato a basso 1’ accusator de' no-
stri fratelli, dausle gll accusava
davnnd all’ nostro, giomo,

notte.

Il Ma B iAl'Julﬂno vinu.)per o
sangue dell' Agnello, e a paro-
hdglula lor testim nhmpg: e non
hanno amata la vita loro, fin &
che I hanno 'a alla morte.

12 Percio, rallegratevi, o cieli, ¢
voi ch'abitate in essl. Guai
terra, e mare!
volo @ disceso a voi, svemlo gran-
d'im, sapendo ch'egli ha poco

13 Eoﬁunndo'l dragone vlde ch'e

gli era stato gittato in terra, per-
seguitd Ia donna, ch’avea parto-
rlw il wol maschio.

4 Ma no date alla donna due
nla della gnnde aquila, acioche se
ne volasse d'innanzi al serpente
nel diserto, nel suo luogo, per Q
ser q‘ulvi nudrita un tempo, de
eﬁn% A la me'a d;‘m tem]

'l el
booea, dletro alla donna, dell'ac-
qh di fiume: per far
che'l ﬂume 1a portasse via.
lﬁ; ala terra aolo;eorae ln.dmm:d
e la terra aperse la sua bocca,
assorse il fiume, che’l dmgone &
vle; ttato della sua bocca.

‘1 dragone 8' adird contr'alla
donna, e se n'ando a
col rimanente della pi ie d'es
sa, che serva i coman enti d
Dio, ed ha la testimoni di Ge

su Cristo.
18 Ed io mi fermai in su la rens
del mare.
CAP. XIII.

un nome di
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2 K la bestia ch’ fo vidi era somi- !
gliante ad un o ed i suoi piedi
érano come pi orso, e la sua
bocca come una. bocca di leone:
e’l dx-ag'ol n:rile dled;l': s&a pot.en-
%a, e 'l suo trono, e esth grande.

Ed jo vidi una delle sue teste
come ferita a morte: ma la sua
& mortale fu sanata:
terra si ma.ravlgllb dletro alla
bestia.

franchi, e servi, fosse posto un ca-
rattere in su la lor man destra, o
in su le lor fronti:

17 E che niuno potesse compe-
rare, o vendere, se non chi avesse
il carattere, 0 'l nome della bestia,

0 'l numero del suo nome.

18 Qui ¢ la sapienza. Chi ha in-
tendimento conti’l numero della
bestia ) conciosiacosache sia nu-
mero d'uomo: e 'l su0 numero ¢

‘vea data la podem alla besua.
adorarono ancora la bestia: dicen-
do, Chi ¢ simile alla besﬁa, e chi
PUd uertzgiar con lei?

5 Ele fi pa.rlanbe cose

bemacolo, e quelli ch’ ablt&no nel

elo.
7Eleru dawdifsrguema
santi, e di vincergli: le fu

ta sopra m-

CAP. XIV.
01 vidi, ed ecco I' Agnello, che
stava in pi¢ in sul monte di
Sion: e con lui erano cenquaran-
taquattromila persone, ch'aveano
il suo nome, e ‘I nome di suo Pa-
dre, scritto in su le lor frontl.

2 Ed jo udii una voce dal cielo,
a guisa d'un suono di molte ac-
que, ed a guisa d’ un roniore di
gran tuono: e la voce ch' io udil
era come di ceteratori, che sona-
vano in su le lor cetere :

E cantavana un cantico nuovo.

8E tutﬁu gl ablmnu della terra, 1
cul nom! non sono scritt, fin dalla
fondazion del mondo, nel libro
dells vita dell' Agnello, ch’ & stato
cciso, I' adorarono.
9 Se alcuno ha orecchio, ascolti,
10 Se alcuno mena in cattivita,
andra in cattivita: se alcuno uc-
cide con la spada, che sia
ucciso con la § ul & la sof-
ferenza, e la fede de' santi.

1 Poi vidi un'altra bestia, che
saliva dalla terra, ed avea due cor-
na simili a quelle dell' Agnello,
ma lava come il

escercitava tutta la pode-
m della prima bestia, nel suo co-
T e facea che la terra, e gil
al Oantl d‘esm adorasgero la
bestia, la cui piaga mortale era
stata sanata.
13 E faceva
ancora faceva scender fuoco dal
clelo in su la terra, in presenza
d 1l uomini ;
E soddueevu gli abitanti della

n'a, per li segni che le erano dati

di fare nel cos

tto della bestia :
dicendo agli abitantl della terra,
che facessero una imagine alla

bestia, ch'avea ricevula 1a p
della s » ed era tornata in vita.
15 E le fu dato di dare spirito al-
r lmnﬁlne della Iéesl}h. :;sg;e an-
imagn:_w ella x-
lasse: e dl far che tutti mloropcgne
-non adorassero I' imagine della be-
stia fossero uccisi.
16 Faceva ancora ch'a tuttl,
plecoli, e wra-nd;.45 ricchi, e poverl,

: 8 che |ed ad

al trono, e a’quat.
tro animali, e davanti a' vecchi:
@ niuno poteva, imparare il canti-
€0, 8¢ non que' cenquarantaquat-
tromila, i quall sono stati compe-
rati della terra.

4 Costoro son quem che non si
son contaminati con donne: per.
cioche son vergini: costoro son
quelli che seguono l‘Agnello. do-
vungque egli va: costoro so:
da Gesu comperati d’ lnfra ]gu uo-
mini, per eucr primizie a Dio, ed
all’ Agnello.

5 E nellg bocca loro non & stata
trovata ermna: conciosiaco-
sache sieno prensibili davanti
al trono di Dio.

6 Pol vidi un’altro angelo vo-
lante per 1o mezzo del cielo, aven-
do Fevangelio eterno, per evan-
gelizzare agli avitanti della terra,
ogni nasione, e triby, e lin-
gua, e poj lo

7 Dicen n gran voce, Te-
mete [ddlo, e dategll loria: per-
cioche I' ora del suo ffndlclo @ ve-
nuta: ed adorate colui c'ha fatto
il cielo, e la wrm, e 'l mare, ele
fonti dell’ acque.

8 Pol sen%u\ un' altro angelo: di-
cendo. uta, cadutd & Babilonia,

la gran citta: percioche ella ha
dato bere a tutte le nazioni del vin
dell’ ira della sua fornicazione.

9 E, dopo quelli, seguitd un terzo
angelo, dicendo con gran voce, Se
alcuno adora la bestia, e la sua

imagine, e prende il suo carattere
insula sua fronte, o in su la sua
mano:
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10 Anch’ egll berrh del vino del:
Tira di Dio, mesciuto tutto puro
nel calice della sua ira: e sari tor-
mentato con fuoco, e solfo, nel co-
-pem de' santi angeli, e dell’ A-

caru! 1 nome.
12 Quela nza de' santi: qui
om0 coloro ch' oeservano i coman-

roopeng
vidi, ed ecco una nuvola
in su la nuvola eraa
, simile ad un figlinol
qusle avea in sul capo
rona d'oro, e nella mano

liente.

- atol tro angelo uscl fuor
tempio, 0 con gran voce
sedeva in su la nuvola,

8 colui che
falce, e mieti :

il

Metti dentro la tua
2 I ora del mietere & ve-

nuta : conciosiacosache la ricolta

della terra sia secca.

colui che sedeva in su la

nuvola mise

la terra fu mietuta.

17 Ed un’ altro angelo uscl del
0, avendo
tagliente.
n.ngelo usc) fuor

dell' alw-e‘ y Al qusl;rm)m podesta
uoco: con gran
;mo a quel ch’'avea il pennato
lnglleme dicendo, 1“3 dentro
tuo pennato nte, e ven-
demmia i gnpﬁli ella VFD del-
1a terra: con le sue
“19 EY lngel mlse il
¥ o 8suo ﬁnnlto
nella terra, e vendemmid

della wl‘uunelsmn
dnodell‘lndkli)
£20 E 'l tin

tino fu calcato fuor della
citth: e del tino uscl sangue, che
glugneva sino a'freni de’ cavalli,
per mille seicento stadi.

'AP. XV.
OI 1o vldl nel cielo un’altro
m-nnde, ¢ maraviglioso, | sparso
A
ultime
compiu gn

aveano le sette

&ercloche in esse ¢

2 Io vidi adunque come un mar
di vetro, mescolato di fi

uoco :
uelu ch'aveano otwnu'a vmorh:

ede 8us im:
1a bestia, el agine, e

del suo carattere,
del suo nome; |
sul mar d
elle cetere di Dio ;
3 Eumuwano il cantico di Mok
02, di _Dio, e 'l cantico
dell’ ello dleendo, Grandi, e
lglioseum I' opere tue, o S—
ddio onnlpouenw giuste,
e ve‘ncl s0n le tue vie, 0 Re delle
nag
4 O Signore, chi'non ti temera, ¢
non glorifichera il tuo nome ? con-
ciosiacosache fu 80lo ¢ij santo:
certo tutte le nazioni verranno, ed
nel tuo P : per-
cloche i tuoi giudicij sono stati
mﬁ.
fu apertoll PE et dor caborrathie
u n
onhnnn el cielo.
1i, ch' aveano le
no del m
lino puro,
dente; e cinti intorno a petu di
cinture d' oro.
E runo de quatuo
dlede a' sette an a_ea coppe
d'oro, piene dell’ dell' Iddio vi-
vente ne' secoli de' secoli.
8 E ] tempio fu ripieno di fumo,
te dalla gloria di Dio, e
dallauna tenza: e niuno po!en
entrar nel templo, fin che non fos-
sero compiute le sette piaghe degil

CAP. XVL
D io udii una voce dal
tempio, che diceva a' sette
angeli, Andate, versate nella terra
leeﬁp dell’ ira di Dio.
primo ando, e versd 1a sus.

» e del numero

la sua falce nelia ter- | angeil,

maligna,
uomini ch’aveano il carattere
hﬁﬂa. ed a quelll ch'adoravano la

8 Pol, 1l secondo angelo versd h
aua coppa nel mue ed esso
w ed ogni a’n!ms viveme man

1 mare.
4 Poi, il terso angelo versd 1a sua
pa ne' fumi, e nelle fonti del-

l ue : e diven!
io udit l‘l.ngelo deﬂ
che diceva, ehuw, o8

ue,
;-
ore, che sel. e ch'eri, che s ll

to, d'aver fatti questi gludld.
(,onclonlseosac 0

gofeu tu hnl lom altres) dato
del sangue: percioche ben ne

7 Ed 0 ne udii un’ altro, dal lato
I' altare, che diceva, S certo,

gludiclj son

Slgnore 1ddio onnipotente, 1 tuol
veracl, e glulu:
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lo versd la
1i fu da-
0CO.

arsi di

de besﬁmmia.mno
ﬁ nome di Dlo, chha la p:d oL
pm queste e: e non rav-
videro, per xar

10 Pol. il qulnﬁo angelo versd la

8 Pol, il quarto angel
sopra’l sole: e
uomini con

no

sua coppa in sul trono della bestia :
e'l suo 0 divenne tenebroso, e
gl uom! masﬁeavano lelingue
per

clelo, 1 lor t.mvsqll. e per le
loro ulcere: e non sl ravvidero
delle loro o

19 Pol, il sesto angelo versd la

pra sul gran flume Eu-

mte acqua d'esso fu asclutta :
acloché fosse apparecchiata 1a via
dem re, che vengono dal sol le-

1.3 Ed io vidi wacir della bocca del

ne, e deua boccea della bestia,

e della bocca del falso profeta, n-e
u—m immondi, & guisa di

ercioché sono apirltl di de-

fanno , ed esco-

mml‘ia?iondoi

uel

no dell’ Iddlo onnlpotenu.

chi vegghia, e guarda i
auot vest.lmaltl.eg‘i:loché non ca-
mlnl nudo, e non si veggano lesue

16 Eﬁm&gﬂmunaronom un luo-
reo Armagheddon.

80, detto in Ebreo
17 Pol, il aet'.lmo angelo versd la
sua coppa nell'aria : gmn

voce uscl del ‘?lo del clelo,
trono: dicendo,
18 E si fecero foluorl. e ::Ionkhe

on ne
n mﬂ-ﬁ‘nb. da che gli uomini
sopra

1a terra.
19 Elngrs.ncimfu dlouulnuve

e le citta delle
To:e Babnom venne a

memorln ti a Dilo, per darle
11 calice dell‘!ndegnu\on ella sua

Ed ogni isola fugg), ed 1 monti
non furono trovati. 88

s‘lm E cadde dal clelo, in su gll uo-
mini, una gragnuola, grossa co:

del d'un talento’ e luoml l
beafomn 2\ page

miarono Iddio per piaga
della gragnuola: percioche la iasa
d'essa smndhp: P

FY

CAP. XVII |
_'D uno de sette mgell. ch'a-

e, venn
epa.rlbmeﬁ, dloen op ;.nl, io
i“7

beswmmlarono I'Iddlo del | di

gran meretrlce, che siede sopra

molte acque
uale hanno puttan
ella terra ; e del vl.no
fornicazione sono s
ll ablumti della terra. .

3 Ed egli trasportd in ispirito
in un dlserm ed io vidi una don-
na, che sedeva sopra una bestia di
color di seu.rlntw. piena di nomi di
bestemmia, ed avea sette teste, ¢
dieci corna.

4 E quella donna, ch'era vestita

porpora, e di scarlatto, adorna
d'oro, e di pietre preziose, e di per-
le: avea una coppad’oro in MANO,
piena d’ abbominazioni, e dell' im-
mondizie della sua fomlcazlone.

5 Ed in su la sua fronte era scrit-
to un nome, Misterio : Babilonia
1a grande, l1a madre delle fornica-
zioni, e dell’abbominazioni della

terra.

6 Ed io vidi quella donna ebbra
del sangue de' santi, e del san
de’'m Gesu: ed, avendola
veduta, mi maravigliai di gran
maraviglia.

7 E I'angelo mi disse, Perché ti
mmvlgll Io ti dird il misterio del-
a donna, e della bestia che la por-

1a quale ha le sette teste, e le

1
8 La bestia che tu hai veduta, era,
e r:ons ?n e salirh dell’ mﬁmi, i
an perd.lzlone : e gli abl-
t della terra, |
no scrlm nel libro della vita, fin dal-
1a fondazion del mondo, si mmvi-
glieranno, veggendo 1a bestia ch' e
ra, e non &, e pure &,
9 Qui ¢ la mente, C' ha sapienza:
le sette teste sono sette montl, sopra
%uali 1a donna siede.
Sono ancora sette re: 1cingque
son caduti, I' uno &, el'altro non &
ancora venuto: e, quando ve-
nuto, ha da durar poco.
11 E la bestia ch® era, enon & ik,
& anch’ essa un' ottavo re, ed & de'
sette, e se ne va in ione.
12 K le dieci corna, che tuhai ve-

no aneompresou regno: ma pren
deranno podesta, come re, lnpuno
con la bestia.

stesso tempo con

13 Costoro hanno un medesimo
consiglio: e daranno la lor poten.
za, e estauna bestia.

14
1'Agnello, e I‘
percioche eglié lfni'knor de’ slgnorl,
e'lredellire: e coloro che son con
lui son ti, ed elettl, e fedell.
156 Pol midisse, L‘ acque che tu hai
vedute, dove siede 1a meretrice, son
ropoll, e moltitudini, e nallonl,

lo 'vengo come un la- | dieci corna.

n
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16 E le dieci corns, che tu hal ve-
dnu nen. hnth. son qudll eln‘odb

sente citth: la tua condannaxione
eﬁnxvenumlnunmmz
I i dellaterra ancon

nod.hu’h.emuh.e
hmeeurnl.eu\wznnnoldeol

l7 Pucloché Iddio ha messo nel
cuor loro d° eseguire 1a sua senten-

Mare 0 con-
e di dare il lor regno alia be-
ﬂnebédm‘dampluu lepa-

ledlDlo.
|a E lndonns, che tu hal veduta,
mdﬁﬂ.c ha il regno sopra
llle

CAP. XVIIf.
B DOPO queste coee, vidi un’al-
lo, che scendeva dnl

¢ avea gran
‘elllurnu alluminata d lnglorh

2 Bdﬂ:rudm:, con ,gln

albergo di oni, e prij

ed o-
one d'o-

i, e byt

dilel niuno
it "‘u";u‘“ﬁ orgy & & P
" oro, e d' argento, &
pletrepredo'e.edlneﬂe,e di bisse
e di porpora, e di di scariat-
to, e d' ogni sorte di eedm edo
gni sorte di vasellamenti d’ avorio,
ed' ognl sorte di vasellamenti di
legno predodsslmo e di rame, ¢
di fem. edi
13 di clnnamom e 4" odori, e
d'ol lneenoo edivi-
no, d' ouo, e di fior di ed
frumento,

te le cose grasse, espl
mw. etu non’ le troverai giam-

ueste cose, i

gnl q)mm \mmondo. e p
B'I

ole.

3 Percioché tutte lenazioni hanno

bevuto del vin dell’ira della sua

fornicasione, e }i re dellaterra han-

no puuan to con lel, ed i mer-
arricchiti

catanti del
della dovhh delle sue delizie.

4 Pol udii un’ altra voce dal cielo ;
che diceva, Uscite d'essa, 0 po,
mio: acioché non siate partec ?i
de’ mol , e non riceviatedel

le su

5 Pemloché i suol pecam son
giun et‘m all' altro infino
al delo, ed lddlo 8'@ ricordato delle

sue inie
r&eﬁele il mm\io. al pm dl
c\o ch’ ella v’ ha fatto :

nai, e tutti coloro che fanno arte
se ne staranno da
lulz’lgl:

eranno, veggendo il
fumo dell' incendio d' essa: dicen
do, ittd era simile a quests

19 E si gitteranno della polvere
in sulebestae e gridemmpc:pi

tele secondo le sue open al d:ppio:

soml) vedova, enon Vv
uolo :

8 Per cid, In uno stesso glorno
verranno le sue piaghe, morte, e
cordoglio, e fame : e sara arsa col

uoCco : possente @ il Si-
gnore Iadio, il le la giudicherd.
9 E Ui re della » | quali putta-

n vano,e Iunsurlavnnocm lei,

a pl e faranno cordo-

Ilo di ei. qulndo vedmnno ilfumo
incen

el suo
mma.
del suo torm
ahi, Babuonla la. &pn citta: lapoc

cendo, "Abi, abl lagran citta, nells
quale tutti coloro ch’aveano mavi
nel mare erano arrlechm della sus

cenza: ella @ stats

lo‘r;.lf, 1a gran cmgm enon m-h pid

vata
22 E suon di ceteratort, né di mu-
sonatori di flauti, e
tromba, non nn pil udito

in te
parimenti non sari pmtmvmh
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te artefice alcuno, e non s'udirad
pm in te suon di macina.
23 E non lucera pia in te lume di
lampsna e non:ludh'h lenlo
sroso 8p06A : Perc
ehé i tuol mercatanti erano i rln
cipi della terra: percioche tu
gentl sono state soddotte per le
tue malie.
24 Ed in essa @ stato trovato il
e de’ profetl, e de' santi, e di
tuttl coloro che sono statl uccisi

sopra la
E clelo come una
una grosse moltltudlmhe di-
eeva. Alleluia! la salute, e la po-
tenza, e la lglrgh, e llddl > Gp-
rtengono al nore onosuo.
pg Percioche vem , @ gius
1 suol gxudlcl ncios lnmsach’
gu ab ia fatto gmdicio della gmn
rrotta la ter:

CAP. XIX.
DOPO queste cose, {0 udii nel

la mano

€888,
3 E disse la seconda volta, Alle-
luia! e, il fumo d' essa sale ne'se-
coli de' secoll.

4 Ed i vent uatt.ro vecchi, ed |

sta, e sopra
ha scrltms.w

cavalcava sl chi&ma il Fedele, e'l
Verace : , @ guer-

Ed | suol occhi erano come
fiamma di fuoco, ed in su la sua
testa v'erano moiti diademi: ed e-
gu avea un nome scritto, ll qual

chiama, La paro

14 E gli uerclﬁ chem nel cielo
10 seguitavano in su cavalli bian-
chi, vautl.dl bisso bianco, e puro.
15 E della bocca d’esso usclvn

una spada a due tagli, ta, da
percuoter con essale genti: ed e-
giile con una verga di fer-
m. ed egli stesso calch il tino

vino dell' 5 @ del-
l‘in dell’ 1ddio o te

16 Ed egli avea In su la aua ve-

DELEI RE, E’L
SIGNOR DE’ SIGNORIL.

17 Pol vidi un’ angelolnplé nel
sole, il qual con voce,
dicendo a tutti u uccelll che vo-

1ano in mezzo del clelo, Venite,
raunatevi al gran convito di Dio:

18 Per mangiar carnidi re, e car-
quattro animali, si gittarono glh. ni di capitani, e carni d’ uomini
ed adorarono Iddio, sedente 1] prodl, e carni di mvull, e di colo-
trono: dicendo, Amen, Alleluu! ro che gli cavalcano : d'o

5 Ed una voce procedette dal tro- | gni so dlgend, fnnchl.eaervl.
no: dicendo, Lodate I'Iddio no- piccoli, e grandi.
8tro, voi uuu i suol servitord, e 19 Ed io vidi 1a bestia, e i re della

che lo temete ; piccioli, e gra.ndl.
6 Poi fo udit eopme la voce d'una
gnn moltitudine, e come il suon
i molte ue, e come’l romore
di forti tuoni: che dicevano, Alle-
lula ! percloché il Signore lddio
nostro, 1'Onnipotente, ha preso a

regnare.

Rallegrla.mcl. uhmamo. e
diamo a lui la glo:
?on giunte {:s nomé dell‘ g{ll‘e“llo, e
a sua moglie s'¢ appareccl

8 EI og wdaugd‘esservesum
dl blsno rlaplendenw. e puro: per-

' joche il bisso son I'opere gluste

9 E quella voce mi disse, Scﬂvi,
Beati coloro che sono chiamati al-
1a cena delle nozze dell’ Aguello,
Mi disse anoora, Queste son le ve-

rncl gro
io mi gittal davanti a Jui '
ouol iedi, Gper adorarlo. Ma egli
dLse tu nol fac.
ia io so onservo tuo, e de'
tuol lra.uslll, c hanno ia testimo-
nianza di adora Iddio: per

cloche | Im

wm, ed 1 loro esercitl, raunati per
g'ue.rra con colui che cavalcava
que allo. e col suo esercito.

segni davant! ad essa, co’
uva soddotti queéli cl‘:l aveano

[]
quelll ch'aveano adorata la sua 5
agine: questi due fu.rono smaﬂ
XIM nello stagno del fuoco ardente

21 E‘l ‘rimanenta fu ucciso con la
spada di colui che cavalcava il ca-
vallo, 1a quale usciva della sua
bocca: e tutti gli uccelli furono
satollati delle lor carni.

CAP. XX,
OI vidl un’angelo, che scende-
va dal cielo, ed avea la chiave
dell’ sblno, una gran in

2 Ede i prese ﬂdn:ﬂone il ser:
nte ngtlo%, ch'e il avoio, e Sa-
a, il qual sodduce tutto'l mon.

clocheé la mum%%anm di Gesu

do eloeo mille anni;
E lo g wp::u‘ ablsso, il quale

-
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egil serrd, e 10
acloche non ucusse pld le gen
tl, finche fossero compluti i mille
nnn:wopul .ppn.o ba da essere
aclol T un poco

4 Pol ﬁd i de' troni, esopP: quelli

a sedere
a' quall mdmll gtud 0: vidi an-
T'anime di ' erano

1
g
P
£
T
F
fé

sus imagine ; e non aveano
il suo carattere in su le lor
in su la lor mano: e co-

>
i

Bof

ille annl. Questa ¢ 1a prima ri-
surresione.

Beato, e santo ¢ colul c' ha par-
la risurrexione : sopra
costoro non ha podesta la mmdi

Dio, edl Crhw € regneranno con
1ul mille anni.
E, quando que' mille anni sa-
ranno compiuti, sark sciol-
dalla sua prigione, ed uscira per
ti, che sono a' quat-
terra, Gog, e Magog,
per raunarie in battaglia: il nume-
r0 delle quali ¢ come la rena del

8 E-ux:anno in su la distesa del-

Sa
i

80 : e saranno tormentati
glorno,  notte, ne' secoli de*secoll.
1 Pol vidi un gran trono blnnyo.
] quel che sedeva sopra , d'in-
nanii a cul {uggi'l clelo, e Ia.w.rra

enon fu trovato luogo per loro.
12 Ed fo vidi i mortl, di, e
piccoll, che stavano d

n
al trono: ed i libri furono aperti:
ed un'altro libro fu aperto che &
il libro della vita: ed i mortl furo-
no giudicati dalle cosescrltw ne' li

bri, secondo 1' o] loro.
13 E'l mare rendé { morti ch'era
n0 in ess0 : ente la morte, e

l‘ inferno, renderono i lor morti:
ed essi furono giudicati, clascuno
secondo le sue opere.

14 E 1a morte, e I'inferno furono
ttatl nello stagno del fuoco.
uesta & la. morte seconda.

5 se alcuno non fu trovato
scritto nel libro delln vita, fu git-
tato nello stagno del fuoco.

*250

E
in vita, finche losem compiuti | pid

P, XXI.
() vldl nuovo cielo, e nuovs
: percioche il primo cle

2 Ed lo Giovanni vidi la sants
citth, 1a nuova Gerusalemme, che
scendeva dal cielo d'appresso a
Dio, acconcia come una sposa,

ianza | adorna per lo suo marito.

3 Ed io udii una gran voce dal
cielo, che diceva, Ecco'l taberna-
colo di Dio con gli uomini, ed egli
abiterh con loro: ed essi saranno
suo popolo, ed
con loro Iddio loro;
4 asciughera

: sete
dono della fonte dell’ acqua della
vita.

7 Chi vince eredera queste
ediogh 8aro Dio, ed egli ml-rl
f “l‘lloo. ¢ a'timidi, ed in:
8, QUANt' @ a' "in-
creduli, ed e:d
&bbolnlnevoll, ed &' mlc!dhli. ad [
fornicatori, a'mallosi, ed agli
idolatri, ed a tutﬁ i mmdld,
x‘rﬁe om sard nello
ente di fuoco, e di souo,cheé h
morte secon
9 Allora venne uno de’ sette an-
gell, ch'aveano le sette coppe
piene delle sette ultime thbe
parld meco, dleendo. Vien . lo d
:px-mro la sposs, la

ello,
eg alto mome e

egli mi tras;
Fn un
mi la gran cim, la santa
clelo L X zppreaso a

1 Ch'avea Ia gloria di Dio: 1
uuo luminare era simile ad una
pietra preziosissima, a guisa d'uns
pletra di diaspro trasparente come
cristallo;

12 Ed avea un grande, ed alto
muro: ed avea dodict ne. edin
nge e d‘e‘
delle dodici tribu de' ﬁgliuoﬁ d'l

13 Dall‘ Oriente v' erano tre
du:‘h Settenmone tre Mes-

Oecldeme tre
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14 E'l muro della citth avea dodi-
cl fondamenti, e sopra quelli erano
i dodici nomi de’ dodici apostoli
dell’ Agnello.

15 E colui che parlava meco a-
vea una canna d'oro, da misurar
1a citth, e le sue porte, e'l suo

muro.
16 E la citth era di figura qua-
P A

5 € la sui
uguale alla larghezza: ed egli mi.
surd la citta con quella canna, ed

era di dodicimila stadi: la lun-
ghezza, la larghezza, e 1 alteza
8ua erano u

\|
17 Mlsuroglr::omll muro d'essa:
ed era di cenquarantaquattro cu-
biti, a misura d' uomo, cioe, d'an-

gelo.

18 E la fabbrica del suo muro era
di diaspro: e la cittd era d'oro pu-
10, simile a vetro puro.

Ed i fondamenti del muro del-
Iarg".h‘a erano adorni d'ogni pietra

5 08a : il primo fondamento era
i diaspro, il secondo di zaffiro, i
terzo di calcedonio, il quarto di

smeraldo:

20 11 quinto di sardonica, il sesto
di sardio, il settimo di grisolito,
1’ ottavo di berillo, il nono di topa-
zlo, 11 decimo di crisopraso, I'un-
decimo di giacinto, il duodecimo
d'ametisto.

21 E le dodici porte erano di dodi-
cl perle: ciascuna delle porte era
d'una perla: e la piazza della citta
era d'oro puro, a guisa di vetro

22 Ed io non vidi in essa alcun
t.emglo: conciosiacosache 1 Signo-
re Iddio onnl'rownw. e 'Agnello,
sia il tempio d’ essa.

23 E la citta non ha bisogno del
sole, né della luna, acioche risplen-
dano in lei : percloche la gloria di
Dio I'allumina, e I'Agnello ¢l suo
luminare.
24 E le gentl camineranno al lu-
me d'essa; e li re della terra porte-
n.nn| 0 la gloria, e l'onor loro in
lel,

25 E le porte d'essa non saranno
glam serrate di giorno: per-
cioche Ivi non sara notte alcuna.

96 Ed in lei sl portera la gloria, e
T'onor delle genti.

E niente d'immondo, o che
commetta abbominazione, o falsi-
ta, entrerd in lei: ma 8ol quelli

che sono scrittl nel libro della vita | latri

dell'Agnello.

CAP. XXIIL
OI egli mi moetrd un fiume
puro d'acqua di vita, chiaro
come cristallo, 1l aual procedeva
dal trono di Dig, 2% $ eli'Agnello.

2 In mezzo della piazza della cit-
ta, e del fiume corrente di qua, e
di1a, v'era Yalbero della vita, che
fa dodici frutti, rendendo il suo
frutto per ciascun mese: e le fron-
di dell'albero son per la guarigion
delle gente.

3 E quivi non sarh alcuna ese-
crazione : ed in essa sara il trono

era | di Dio, e dell'Agnello: ed i suoi

servitori gli serviranno:

4 E vedranno la sua faccia, e’'l
8uo nome gard sopra le lor fronti.

5 E quivi non sara notte alcuna:
e non avranno bisogno di Iamg&
na, né di luce di sole: percioche il
Signore Iddio gli alluminera, ed
essi regneranno ne'secoli de'secoli,

6 Poi mi disse, Queste parole son
fedeli, e veraci: e'l Signore lddio
degli spiriti de’ profeti ha mandato
il suo angelo, per mostrare a' suoi
servitori le cose ¢' hanno da avve-
nire in breve.

7 Ecco, io vengo tosto: beato chi
serva le parole della profezia di

uesto libro.

Ed io Giovanni son quel c'ho
udite, e vedute queste cose. E,
quando 'ebbi udite, e vedute, io
mi gittai gii, per adorar davanti
a' piedi dell'angelo che m'avea mo-
strate queste cose.

9 Ed egli mi disse, Guardati che
tu nol faccia: io son conservo tuo,
e de' tuoi fratelli profeti, edl coloro
che servano le parole di questo li-
bro: adora Iddio.

10 Poi mi disse, Non suggellar le

ole della profezia di questo li-

ro: percioche il tempo & vicino.

11 Chi e ingiusto sialo ancora vie
pla: e chi & contaminato contami-
nisi vie piun: e chi ¢ giusto sia ﬁlu-
stificato ancora vie pin: e chi &
santo sia santificato vie piu.

12 Ecco, io vengo tosto, e'i mio
premio ¢ meco, per rendere a cia-
scuno secondo che sarh 1'opera

sua.
13 Io son I'Alfa, e 'Omega; il
lrincip&o, ela fine; il primo, el'ul-

14 Beati coloro che mettono in
opera i comandamenti d'esso, acio-
che abbiano ragione nell’ albero
della vita, ed entrino per le porte
nella citta.

15 Fuori | cani, ed | maliosl, ed |
fornicatori, ed i micidiali, e gl' ido:

i hi ama, e

atri; e
falsita.

16 Io Gesii ho mandato il mio an-
gelo, per testimoniarvi queste cose
nelle chiese. o son la radice, e 1a
progenie di David; la stella lu-
cente, e mattutina.

17 E lo Spirito, e la sposa dicono,

-h
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et

se alcuno

bro di

el Vit o
vita, e d
delle coee scritte
Colul che tes
Laglé':dadel
sia con tuttl v

19 E,
Iddio
bro
e

20
cose

21
sto

role del 1
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dica parimente,
mvmd&: e
dono acqua
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